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@ A KESZULEK LEIRASA

A Motoregység E3 Extra finom rdcsos elGtét (sotétsarga)
B Be- és kikapcs E4 Vékonyra szeletel6 el§tét (vildgoszold)
E* ElGtétek (tipustol fiiggden) E4 Gylrve szeleteld eldtét (sotétzold)
Ela Finom racsos el6tét (fém) E6 Burgonyardsti-racsos elGtét
E1b Finom rdcsos el8tét (fém/narancssdrga (vildgossarga)
mianyag) F Térol6 kiegészitd

E2 Durvardcsos eldtét (voros) G* Tapkabel-tarté (tipustél fiiggéen)

AELSO ALKALOMMAL TORTENO HASZNALAT ELOTT (LAsD 1. ABra)

HASZNALAT (LAsD 2-8. ABRA)

TANACSOK A KESZULEK HASZNALATAVAL KAPCSOLATBAN

Ne hasznadlja a késziiléket 2 percnél tovabb.

A hasznalt dsszetevéknek szilardaknak kell lennitik a kielégitd eredmények elérése, illetve az
élelmiszer tart6ban torténd felgyiilemlésének megakadalyozasa érdekében.

Ne hasznalja a késziiléket tdl kemény élelmiszer dardldsahoz vagy szeleteléséhez, mint példdul
cukor vagy hiisdarabok, és tavolitsa el a csonthéjas gylimélesok héjat (mandula, dié, mogyoré
stb.). Vdgja fel az élelmiszert akkordra, hogy kénnyen beférjen az adagolocsébe.

A KESZULEK TISZTITASA (LisD A o. Es 10. ABRAT)

* Amennyiben a mdanyag részeken az élelmiszer, példaul a sargardpa foltot hagy, dorzsélje be a
foltot kevés étolajba martott ronggyal, majd tisztitsa meg a szokdsos médon.

TAROLAS (LAsD 11. Es 12. ABRA)
(416

@

POPIS ZARIZENI
A Motorova jednotka E2 Hrubé strouhdni (¢ervené)
B Tlacitko On/Off E3 Extrajemné strouhdni (tmavé Zlutd)
C Tlaény kolik E4 Tenké platky (svétle zelend)
D Kominek/plnici trubka E5 Kolecka (tmavé zelend)
E* Struhadla (podle modelu) E6 Hranolky (svétle zlutd)

F Prislusenstvi na uskladnéni

G* Ulozisté sidry (podle modelu)

E1a Jemné strouhdnf (kov)
E1b Jemné strouhdni (kov/oranzovy plast)

PRED PRVNIM POUZITIM (viz ogr. 1)
POUZITI (vizosr. 2A28)

DOPORUCENI PRO POUZITI

Nepouzivejte zafizeni déle nez 2 minuty.

Pouzité suroviny musi byt tuhé, abyste dosahli odpovidajicich vysledki a vyhnuli se hromadéni
jidla v nastavci.

Nepouzivejte zafizeni pro strouhdni nebo krdjeni tvrdych potravin jako jsou cukr nebo kostky masa.
Ofechy zbavte skofdpek (mandle, liskové, vlasské ofechy, atd.). Potraviny nakrdjejte, aby se
snadnéji dostdvaly skrz plnici trubku.

CISTENI PRISTROJE (viz oBr. 9 A 10)

* Plastové cdsti se mohou znecistit zbytky potravin jako je napiiklad mrkev, otfete je hadiikem
namocenym do oleje a poté je klasicky oCistéte.

SKLADOVANI (viz 08R 11 A 12)

KERDESEK VALASZOK

OTAZKY ODPOVEDI

Egyszeriien gy6z8djon meg réla, hogy az el6tétet teljesen
betolta-e az elgtét-tartoba (3. abra).

Az élelmiszer adagoldcsGbe torténd behelyezése

el6tt nyomja meg a be- és kikapcsolé gombot annak a
biztositdsahoz, hogy az elétét megfelelden a helyére
keriilt-e (4. abra).

Az el6tét eltdvolitdsahoz a haszndlat utdn, oldja ki és
reteszelje Gjra az elGtét-tartét (7. abra), és az elgtét
kiolddsa ezt kovetGen sikeres lesz (8. abra).

® Az el6tét nincs megfeleléen a
helyén a tartéban, nem hallottam
kattandst”

e Haszndlat utdn nem tudom
eltdvolitani a tartozékot”.

o Az elbtét-tarto felhelyezése és
eltdvolitdsa eléggé nehéz, ez normal
mikodés?”

Igen, amikor a késziilék még Uj. A felhelyezés és az
eltdvolitds id6vel konnyebbé valik.

Mindig az egyes élemiszertipusokhoz hasznalhaté el6tétet hasznalja (lasd a tablazatot a D oldalon)

®

Ujistéte se, ze je struhadlo zasunuto po celém obvodu do
drzaku (obr.3).

Stisknéte tlacitko on/off a poté vlozte potraviny do
plnici trubice a ujistéte se, Ze struhadlo dobre drzi na
svém misté (obr.4).

® "Struhadlo $patné drzi na drzdku,
nesly$im zaklapnuti”.

Pro odstranéni struhadla po pouziti, odblokujte a
nésledné opét zablokujte drzék (obr.7) a struhadlo se
uvolni (obr.8).

® "Po pouziti nem(izu odejmout
prislusenstvi".

e "Drzak struhadla se tézko instaluje a
vyndava, je to normalni?"

Ano, v piipadé, Ze je zafizeni nové. Postupem uzivani
bude snazsijej nasadit a vyjmout.

PouZivejte struhadla dle doporuceni pro jednotlivé typy potravin (viz tabulka na strané D)



@ POPIS PRISTROJA

A Blok motora E3 Néstavec na extra jemné strihanie
B Vypinac (tmavozlty)
C Postvac E4 Nastavec na krdjanie tenkych platkov
D Drziak ndsadcov/rirka na vkladanie (svetlozeleny)

potravin E5 Néstavec na krdjanie vribkovanych
E* Néstavce (v zavislosti od modelu) platkov (tmavozeleny)

Ela Néstavec na jemné stridhanie (kovovy) E6 Nastavec na striihanie na zemiakové
E1b Néstavec na jemné strdhanie (kovovy/ placky (svetlozlty)

oranzovy plastovy) F Kryt na skladovanie
E2 Néstavec na hrubé stridhanie (Cerveny) G* Ulozenie $niiry (v zavislosti od modelu)

PRED PRVYM POUZITIM (pozrioBr. 1)
POUZITIE (PozRI 0BR. 2 AZ8)

ODPORUCANIA NA POUZIVANIE

Pristroj nepouzivajte dlhsie ako 2 mindty.

Ak chcete dosiahnut uspokojivé vysledky a zabranit hromadeniu potravin v drziaku, pouzivajte len
tuhé prisady.

NepouZivajte pristroj na striihanie alebo krajanie prilis tvrdych potravin, ako je cukor alebo kisky
mdsa. Z orechov (mandli, vlasskych orechov, lieskovych orechov atd.) odstrarite Skrupinu.

Potraviny nakrdjajte, aby lahSie presli rirkou na vkladanie potravin.

CISTENIE PRISTROJA (PozRI0BR. 9 A 10)

* Ak sa plastové casti zaSpinia od potravin, napriklad od mrkvy, utrite ich handrickou namocenou v
malom mnoZstve oleja na varenie a potom ich umyte zvycajnym spésobom.

SKLADOVANIE (PozR10BR. 11 A 12)

CASTO KLADENE OTAZKY

A Blok motora E3 Nastavak za vrlo sitno ribanje (tamno
B Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje Zuta)
C Potiskivac E4 Nastavak za rezanje na sitne kriske
D Bazaza nastavke/otvor za punjenje (svijetlo zelena)
E* Nastavci (ovisno o modelu) E5 Nastavak za rezanje na kriske s
Ela Nastavak za sitno ribanje (nehrdajuci brazdama (tamno zelena)
Celik) E6 Nastavak za ribanje krompira za

E1b Nastavak za sitno ribanje (nehrdajuci
Celik/narandzasta plastika)
E2 Nastavak za krupno ribanje (crvena)

PRIJE PRVE UPOTREBE (vipIFi6. 1)
UPOTREBA (vIDIFIG. 2 DO 8)
PREPORUKE ZA UPOTREBU

Nemojte upotrebljavati aparat duze od 2 minute.

Sastojci koje koristite moraju biti ¢vrsti, kako bi se dobili zadovoljavajuéi rezultati i sprijecilo
nakupljanje hrane u bazi za nastavke.

Nemojte koristiti aparat za ribanje i rezanje na kriske hrane koja je pretvrda, kao $to su Secer ili
komadi mesa, i skinite ljusku sa kostunjavog voca (badema, lje3njaka, oraha, itd). Isijecite hranu
kako bi je lakse ubacivali kroz otvor za punjenje.

ODRZAVANJE APARATA (VIDI FIG. 9110)

* Ukoliko bi plasticni dijelovi aparata poprimili boju namirnica kao $to je mrkva, istrljajte ih
krpicom namocenom u malo kuhinjskog ulja i zatim oCistite kao i obicno.

ODLAGANJE (vIDIFIG. 11112)
CESTO POSTAVLIANA PITANJA

ustipke (svijetlo Zuta)
F Pribor za odlaganje
G* Spremnik za kabal (ovisno o modelu)

o Ndstavec dobre nedrzi v drziaku,

nepocul som Kliknutie.” Pred vloZenim potraviny do rirky na vkladanie potravin

stlacte vypinac, aby ste sa uistili, Ze ndstavec je spravne
zaisteny (obr. 4).

OTAZKY 0DPOVEDE PITANJA 0DGOVORI
Néstavec musite jednoducho cely zasundt do drziaka Samo se pobrinite da nastavak bude potisnut do kraja u
(obr. 3). bazi za nastavke (fig.3).

® "Nastavak ne stoji u bazi kako treba,

ne éuje se zvuk , klik”. Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje prije nego

Sto hranu ubacite u cijev, kako biste osigurali da je
nastavak ispravno uklopljen na svom mjestu (fig.4).

Ak chcete nastavec po pouziti vybrat, odistite a potom
znova zaistite drziak ndstavcov (obr. 7) a ndstavec sa
uvolni (obr. 8).

e ,Po pouziti nedokdzem odmontovat
prislusenstvo.”

Kako biste nastavak skinuli nakon upotrebe, deblokirajte
ionda ponovo uklopite bazu za nastavke(fig.7) i
nastavak e se osloboditi (fig.8).

® "Ne moze se skinuti nastavak nakon
upotrebe".

e Drziak ndsadcov sa velmi tazko Ano, ked je pristroj novy. Pouzivanim sa bude drziak

nasadzuje a odoberd. Je to normdlne?” | nasadzovat a odoberat lahsie.

© "Bazu za nastavke je prilicno tesko za | Da, kad je aparat nov. Upotrebom ¢e uklapanje i

postaviti i skinuti, je li to normalno?" | skidanje postati lakse.

Pre jednotlivé typy potravin pouzivajte odporticané nasadce (pozri tabulku na strane D).

®

Koristite preporucene nastavke za svaki tip hrane (vidi tabelu na stranici D).



@ OMUCAHUE HA YPEJLA

A MotopHa yact E3 bBapabaH 3a eKcTpa CUTHO CMUNaHe
B ByToH 3a u3kn./BKA. (TBMHO-XBAT)
C bByrano E4 BapabaH 3a TbHKO psi3aHe (CBETNO-3e/1eH)
D [bpxay Ha 6apabaHuTe/nofasaly MexaHU3bM E5 bBapabaH 3a psizaHe Ha BbIHUYKM
E* Bapa6aHu (B 3aBUCUMOCT OT MoAeNna) (TbMHO-3en1€eH)
Ela bapa6aH 3a cUTHO cMUNaHe (MeTaneH) E6 bBapabaH-peHpe (CBETNO-KBAT)
E1b bapa6aH 3a cuTHO cMunaHe (MeTaneH/ F Mpucnoco6neHue 3a cbxpaHsiBae Ha

6apabaHute
G* OtpeneHue 3a npubupaHe Ha kabena
(B 3aBUCMMOCT OT MOAENA)

OpaHXeBa nnacTMaca)
E2 bapa6aH 3a efpo cMunaHe (YepBeH)

NPEAWN NbPBATA YIOTPEBA (Bux our. 1)

YNOTPEBA (Bux our. 2 fo 8)

NPEMOPBKU NPU YNOTPEBA

He n3nonsgaiite ypena 3a noseye oT 2 MUHYTH.

3a Aa nosnyynTe 3a,0BONUTENHN PE3yATaTH, NPOAYKUTE, KOUTO U3M0A3BaTe, TPAGBA fa Ca TBBPAM, U He
0CTaBAiiTe XpaHa fa ce cbOMpa B AbpKaya.

He u3non3saiTe ypeaa 3a MesieHe UM pA3aHe Ha XpaHa, KOATO € NpeKaneHo TBbPAA, KaTo Hanpumep
3axap Wiu napyeTa Meco, M OTCTpaHABaNTe YepynKuTe Ha AaKkUTe (BaaemMu, Opexu, NeWwHNLU U Ap.).
HapexeTe xpaHara, 3a ;a MOXe N0-N1eCHO A4a NPEMUHE Npe3 NOAABALLUA MEXAHU3bM.

MOYUCTBAHE HA YPEJIA (Bux our. 9 1 10)

* AKO NNacTMacoBMTe YacTy ca U3LanaHu c 0CTaTbLy OT XpaHa, KaTo Hanpumep MOpPKOBY, HaprKaVlTe
M C Kbpna C MasiKo 0110, cnej KOeTo novyncreTe, KakTo 06MKHOBEHO.

CbXPAHEHME (Bux our. 114 12)
YECTO 3AJABAHU BBMPOCU

BBLMPOCU 0TrOBOPU

MpocTo ce yBepeTe, Ye 6apabaHbT e M36yTaH foKpail B
 "bapabaHbT He ce 3axBalya npasunHo | abpxava(dur.3).
KbM XBalaya, He Mora Aa yys HatucHete 6yToHa 3a BKA./M3KN., NPeau Aa ChoxuTe
wpakeate". XpaHa B NOAABALUMA MEXAHU3bM, 33 i CE YBEPUTE, Ye
6apabaHbT e 3aKpeneH npasuiHo.((ur.4).

3a pa otcTpaHuTe GapaGaHa cnefd ynotpe6a, oTkaYUTe
1 3aKnioyeTe 0THOBO Abpikaya(ur.7) u 6apabaHsr we
6bfe ocBobopeH (ur.8).

® "He mora fa MaxHa 6apa6aHa cneg
ynotpeba".

OPIS UREDAJA @

A Blok motora E3 Nastavak za ribanje tvrdog sira (tamno
B Tipka za paljenje/gasenje Zuti)
C Potiskivac E4 Nastavak za tanko rezanje (svijetlo zeleni)
D Spremnik za nastavke/ulazna cijev E5 Nastavak za valovito rezanje (tamno
E* Nastavci (ovisno o modelu) zeleni)

Ela Nastavak za sitno ribanje (metalni) E6 Nastavak za ribanje krumpira za popecke

E1b Nastavak za sitno ribanje (metalni/
narancasta plastika)
E2 Nastavak za krupno ribanje (crveni)

PRIJE PRVE UPORABE (vIDI FIG. 1)
UPORABA (vIDIFIG. 2 DO 8)
PREPORUKE KOD UPORABE

Ne rabite uredaj dulje od 2 minute.

Sastojci koje rabite moraju biti ¢vrsti, kako bi se dobili zadovoljavajuéi rezultati i sprijecilo
nakupljanje hrane u spremniku.

Ne rabite uredaj za ribanje niti rezanje hrane koja je previse tvrda, poput Secera ili komada mesa,
i uklonite ljusku sa kostunjavoga voca (badema, ljeSnjaka, oraha, itd). Izrezite hranu kako bi ju
lakse ubacivali kroz ulaznu cijev.

CISCENJE UREDAJA (vinIFi6. 9110)

* Ukoliko bi se plasticni dijelovi zaprljali od namirnica poput mrkve, istrljajte ih krpicom
zamocenom u malo kuhinjskoga ulja i zatim ocistite kao i obicno.

POSPREMANJE (vIDIFIG. 11112)
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

(svijetlo zuti)
F Priborza pospremanje
G* Prostor za kabel (ovisno o modelu)

PITANJA 0DGOVORI

Pazite da je nastavak dobro uglavljen u cijev za nastavke
(fig3).

Pritisnite tipku za paljenje/gasenje prije nego sto hranu
ubacite u cijev, kako biste osigurali da je nastavak dobro
uglavljen na svoje mjesto (fig.4).

® "Nastavci ne stoji u spremniku kako
treba, ne mogu cuti zvuk ,klik”.

Kako biste nastavak skinuli nakon uporabe, otkljucajte
izatim ponovno zakljucajte drzac nastavaka (fig.7) i
nastavak ce se osloboditi (fig.8).

® "Ne mogu skinuti nastavak nakon
uporabe".

o "[lbpxaysT 3a 6apabaHuTe ce nocTass
1 OTCTPaHsBa AOCTA TPYAHO, HOPMANHO
aveTosa?”

[lla, nokato ypepsT e Hos. C ynoTpebara, e cTaHe no-
NEeCHO fia Ce NOCTaBAT M OTCTPAHSABAT.

N3non3saitte cbOTBETHUA NpenopbuuTeneH 6apabaH 3a Bceku BUA xpaHa (BUXK Tabnuuata
Ha cTp. D).

® "Spremnik za nastavke prili¢no tesko
postaviti i skinuti, je li to normalno?"

Da kad je uredaj nov. S uporabom ¢e uklapanje i
skidanje postati lakse.

Rabite nastavke preporucene za svaku vrstu hrane (vidi tabelu na stranici D).



D

A Bloc motor E2 Con rdzdtoare grosierd (rosu)

B Buton pornit/oprit E3 Con rdzdtoare extrafind (galben inchis)

C Accesoriu pentru impins E4 Con feliere subtire (verde deschis)

D Suport pentru con/tub de alimentare E5 Con feliere ondulatd (verde inchis)

E* Conuri (in functie de model) E6 Con rdzdtoare cartofi rosti (galben deschis)

Ela Con razdtoare find (metal)
E1b Con razétoare find (metal/plastic
portocaliu)

F Accesoriu pentru depozitare
G* Depozitare cablu de alimentare (in functie de
model)

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE (VEzIFIG. 1)

UTILIZARE (VEZI FIG. 2 PANA LA 8)

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

Nu folositi aparatul mai mult de 2 minute.

Ingredientele pe care le folositi trebuie sa fie tari pentru a obtine rezultate satisfacdtoare si a evita
acumularea alimentelor in suport.

Nu folositi aparatul pentru a rade sau felia alimente prea dure, cum ar fi zahdrul sau bucati de
carne si scoateti inainte nucile din coaja (migdale, nuci, alune etc.). Tdiati alimentele pentru ale
introduce mai ugor prin tubul de alimentare.

CURA]'AREA APARATULUI (vEzI F1G. 9 $1 10)

* Dacd partile din plastic se pateaza datorita alimentelor, cum ar fi morcovii, frecati partile din
plastic cu o carpd inmuiatd in putin ulei de gatit si curdtati in mod obisnuit.

DEPOZITARE (vEzI FiG. 11 §112)

INTREBARI FRECVENTE

OPIS APARATA

A Blok motora

B Taster ON/OFF

C Potiskivac

D Drzac dodataka/otvor za namirnice

E* Dodaci (u zavisnosti od modela)
Ela Dodatak za sitno rendanje (metal)
E1b Dodatak za sitno rendanje (metal/

narandzasta plastika)

E3 Dodatak za rendanje parmezana (tamno
Zuta)
E4 Dodatak za tanko seckanje (svetlo zelena)
E5 Dodatak za talasasto seckanje (tamno
zelena)
E6 Dodatak za rendanje krompira za ustipke
F Prostor za odlaganje dodataka
G* Prostor za kabl (u zavisnosti od modela)

INTREBARI RASPUNSURI

E2 Dodatak za krupno rendanje (crvena)

PRE PRVE UPOTREBE (POGLEDAJTE F1G.1)
UPOTREBA (POGLEDAJTE FIG.2 DO 8)
PREPORUKE ZA UPOTREBU

Nemojte da upotrebljavate aparat duze od 2 minuta.

Sastojci koje upotrebljavate moraju da budu €vrsti, da bi se dobili zadovoljavajuéi rezultati i
sprecilo skupljanje hrane u drzacu.

Nemojte da koristite aparat za rendanje i seckanje namirnica koje su pretvrde, kao $to su Secer,
komadi mesa. Uklonite ljusku sa orasastih plodova pre rendanja (badema, lesnika, oraha, itd).
Isecite hranu da je moZete lak$e ubacivati kroz ulaznu cev.

CISCENJE APARATA (POGLEDAJTE FIG.9 1 10)

* Ako plasticni delovi aparata poprime boju nekih namirnica, napr. Sargarepe, istrljajte ih krpicom
namocenom u jestivo ulje, a zatim nastavite sa uobic¢ajenim nacinom ¢iséenja.

ODLAGANJE (POGLEDAJTE FIG.11112)
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Asigurati-va doar de introducerea conului pana la capat
in suportul pentru con (fig.3).

Apdsati butonul pornit/oprit inainte de a introduce
alimentele in tubul de alimentare pentru a vd asigura de
blocarea corecta pe pozitie a conului (fig.4).

e Conul nu este corect tinut pe pozitie
in suport, nu se aude un clic.”

PITANJA 0DGOVORI

Pentru a scoate conul dupa utilizare, deblocati si apoi
blocati la loc suportul pentru con (fig.7),iar conul va
fi eliberat (fig.8).

¢ ,Nu pot scoate accesoriul dupa
utilizare”.

Proverite da li je dodatak za rendanje i seckanje dobro
postavljen u drzacu (fig.3).

Pritisnite taster ON/OFF pre ubacivanja namirnica u
otvor aparata da biste bili sigurni da je dodatak dobro
namesten (fig.4).

® "Dodatak ne stoji u drzacu kako
treba, ne ¢ujem zvuk ,klik”.

¢ Montarea si demontarea suportului
pentru con se fac destul de greu, este
normal?”

Da, atunci cand aparatul este nou. Cu timpul, montarea
si demontarea se vor face mai usor.

Da biste dodatak skinuli posle upotrebe, deblokirajte
i posle ponovo uklopite drzac¢ dodataka za rendanje i
seckanje (fig.7) i kupa ce da se oslobodi (fig.8).

® "Ne mogu da skinem pribor nakon
upotrebe".

Folositi conul recomandat pentru fiecare tip de alimente (vezi tabelul de la pagina D).

@

© "Prilicno je tesko postaviti i skinuti Da, kada je aparat nov. Upotrebom ¢e montiranje i

drzac¢ dodataka, da li je to uobicajeno?" | demontiranje biti jednostavnije.

Koristite dodatke preporucene za odredeni tip namirnica (pogledajte tabelu na strani D).



9 OPIS APARATA

A Enotaz motorjem E3 Nastavek za izjemno drobno ribanje
B Gumb za vklop/izklop (temno rumen)
C Potiskalo E4 Nastavek za tanke rezine (svetlo zelen)
D Nosilec nastavka/dozirnik E4 Nastavek za nagubane rezine (temno
E* Nastavki (odvisno od modela) zelen)
Ela Nastavek za drobno ribanje (kovina) E6 Nastavek za pomfrit (svetlo rumen)
E1b Nastavek za drobno ribanje (kovina/ F Pripomocek za shranjevanje
oranzna plastika) G Prostor za shranjevanje kabla (odvisno od
E2 Nastavek za grobo ribanje (rdec) modela)

PRED PRVO UPORABO APARATA (UPOSTEVAJTE SLIKO 1)

UPORABITE (UPOSTEVAJTE SLIKE 2 - 8)

PRIPOROCILA ZA UPORABO

Aparata ne uporabljajte vec kot 2 minuti.

Za doseganje zadovoljivih rezultatov in preprecevanje kopicenja Zivil v nosilcu uporabljajte ¢vrsta
Zivila.

Aparata ne uporabljajte za ribanje in rezanje pretrdih Zivil, kot so sladkor ali kosi mesa, pri mletju
oreskov (mandlji, orehi, lesniki, itd.) pa le te odstranite iz njihove lupine. Za lazji prehod Zivil
skozi dozirnik le-te narezite.

CISCENJE APARATA (UPOSTEVAJTE SLIKI 9, 10)

*\/ primeru zamazanosti plasti¢nih delov z ostanki Zivil, kot je na primer korenje, dele obrisite s
krpo, ki jo namocite v nekoliko jedilnega olja in jih nato ocistite na obi¢ajen nacin.

SHRANJEVANJE (UPOSTEVAJTE SLIKI 11, 12)

PZV

VPRASANJE 0DGOVORI

Prepricajte se, da se nastavek v celoti vstavi v nosilec
® "Nastavek v nosilcu ni pravilno nastavka (slika 3).
namescen. Zaskoka ni mogoce Pred vstavitvijo Zivila v dozirnik pritisnite gumb za
slisati". vklop/izklop in se na ta nacin prepricajte, da je nastavek
ustrezno blokiran na svoje mesto (slika 4).

Za odstranitev nastavka po uporabi najprej deblokirajte
nosilec nastavkov in ga nato ponovno blokirajte (slika
7) s ¢imer nastavek sprostite (slika 8).

® "Po uporabi nastavka ni mogoce
odstraniti".

® "Namestitev in odstranitev nosilca To je nekaj obicajnega, ko je aparat nov. Scasoma
nastavka je dokaj zahtevna. Ali je to postaneta namestitev in odstranitev nosilca
nekaj obicajnega"? enostavnejsi.

Uporabljajte nastavek, ki se priporoca za doloceno Zivilo (upostevajte tabelo na strani D).

©

SEADME KIRJELDUS

A Mootoriplokk E2 Jdmekoonusriiv (punane)

B Sees/viljas nupp E3 Eriti peen koonusriiv (tumekollane)

C Toukur E4 Peen koonusviilutaja (heleroheline)

D Koonusriivi hoidik/etteandetoru E5 Kurdudega koonusviilutaja (tumeroheline)
E* Koonusriivid (soltuvalt mudelist) E6 Kartuli koonusriiv (helekollane)

E1a Peenkoonusriiv (metall) F Hoidmistarvik
E1b Peenkoonusriiv (metall/oranzi vérvi plastik) G* Toitejuhtme hoidmine (sdltuvalt mudelist)

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST (VAADAKE JOONIST 1)
KASUTAMINE (VAADAKE JOONIST 2 KUNI 8)
KASUTAMISE SOOVITUSED

Arge kasutage seadet kauem kui 2 minutit.

Rahuldavate tulemuste saavutamiseks ja toiduainete kogunemise d@rahoidmiseks hoidikusse
peavad kasutatavad toiduained olema kévad.

Arge kasutage seadet liiga kdvade toiduainete, nagu nditeks suhkur ja lihatiikid, riivimiseks
voi viilutamiseks. ja pahklite (mandlid, kreeka péhklid, sarapuupéhklid jne) koortest
puhastamiseks. Toiduainete etteandetorust ldbisurumise lihtsustamiseks [6igake toiduained
vdiksemateks tiikkideks.

SEADME PUHASTAMINE (VAADAKE J0ONIST 9 JA 10)

* Kui plastikosad on mdningate toiduainete, nagu néiteks porgandid, tottu varvunud, siis hooruge
neid vaheses toidudlis niisutatud lapiga ning kasutage seejarel nagu tavaliselt.

HOIDMINE (VAADAKE JOONIST 11 JA 12)

KORDUMA KIPPUVAD KUSIMUSED

KUSIMUSED VASTUSED

Veenduge, et koonus on hoidiku kogu ulatuses surutud
soonde (joonis 3).

Enne toiduainete sisestamist etteandetorusse vajutage
sees/valjas nuppu ning veenduge, et koonus on tépselt
oma asukohas (joonis 4).

® "Koonus ei seisa hoidikus
néuetekohaselt, ma ei kuule klépsu."

Koonuse eemaldamiseks parast kasutamist avage
ning sulgege koonuse hoidik (joonis 7) ning koonus
vabaneb (joonis 8).

® "Ma ei saa otsikut parast tarvitamist
eemalda."

® "Koonuse hoidikut on {isna raske

paigaldadaja eemaldada, kas see on Jah, kui seade on uus. Kasutamisega muutub

paigaldamine ja eemaldamine lihtsamaks.

normaalne?”

Kasutage igale toiduaineliigile soovitatud koonuse tiiiipi (vaadake tabelit lehekiiljel D).




@ IERICES APRAKSTS

A Motora bloks E3 Seviski smalkas rivésanas konuss (tumsi
B IeslégSanas/izslégSanas poga dzeltens)
C Spiednis E4  Konuss griesanai smalkas skélés (gaisi zals)
D Konusa turétajs/padeves caurule E5 Konuss grieSanai rievotas skélés (tumsi
E* Konusi (atkariba no modela) zal3)
Ela Smalkas rivésanas konuss (metala) E6 Kartupelu rivésanas konuss (gaisi dzeltens)

E1b Smalkas rivésanas konuss (metala/oranzas F  Uzglabasanas piederums
plastmasas) G* Vada uzglabasanas nodalijums (atkariba no
E2 Raupjas rivésanas konuss (sarkans) modela)

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES (sk. 1. ATT.)
LIETOSANA (K. 2.-8. ATT.)
LIETOSANAS IETEIKUMI

Nelietojiet ierici ilgak ka 2 mindtes.

Lai panaktu apmierinosus rezultatus un izvairitos no partikas uzkrasanas turétaja, lietotajam
sastavdalam ir jabat stingram.

Nelietojiet ierici, lai rivetu vai grieztu $kélés parak cietu partiku, pieméram, cukuru vai galas
gabalus, vai atdalitu Caulas no riekstiem (mandelém, valriekstiem, lazdu riekstiem utt.).
Sagrieziet partiku, lai to varétu vieglak ievietot padeves caurulé.

TERICES TIRISANA (sk. 9. uN 10. ATT.)

* Ja partika, pieméram, burkani, iekraso ierices plastmasas dalas, noberziet tas ar cepamaja ella
viegli samitrinatu draninu un péc tam tiriet ka parasti.

UZGLABASANA (sk. 11. UN 12. ATT.)
BIEZI UZDOTIE JAUTAJUMI

JAUTAJUMI

ATBILDES

Vienkarsi ievietojiet konusu turétaja lidz galam (3. att.).
Pirms partikas ievietosanas padeves caurulé nospiediet
jeslégsanas/izslégsanas pogu, lai pareizi nofiksétu
konusu (4. att.).

® "Konusu nevar pareizi ievietot
turétaja, nav dzirdams klikskis."

Lai péc lietoSanas iznemtu konusu, atblokéjiet un péc
tam atkal nofikséjiet konusa turétaju (7. att.), un
konuss tiks atblokéts (8. att.).

® "Nevaru péc lietosanas iznemt
piederumu."

® "Konusa turétaju ir grati ievietot un

Ja, kamér ierice ir jauna. Lietosanas gaita to klis
iznemt, vai tas ir normali?"

vieglak elikt un iznemt.

Izmantojiet katram partikas veidam ieteikto konusu (sk. tabulu D lpp.)

@

@
A Variklio blokas E3 Itin smulkaus tarkavimo kigis (tamsiai
B Tjungimo (i§jungimo) mygtukas geltonas)
C Stamiklis E4 Plono pjaustymo kagis (3viesiai Zalias)
D Kuginis laikiklis / tiekimo vamzdelis E5 Vingiuoto pjaustymo kigis (tamsiai Zalias)
E* Kugiai (priklausomai nuo modelio) E6 Bulviy (rosti) tarkavimo kigis (3viesiai
E1a Smulkaus tarkavimo kigis (metalinis) geltonas)

E1b Smulkaus tarkavimo kgis (metalinis /
oranzinis plastikinis)
E2 Stambaus tarkavimo kigis (raudonas)

F Laikymo priedas
G* Laido saugykla (priklausomai nuo modelio)

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA (ZR. 1PAv.)
NAUDOJIMAS (ZRr. 2-8 PAV.)

REKOMENDACIJOS DEL NAUDOJIMO

Prietaiso nenaudokite ilgiau nei 2 minutes.

Jisy naudojamos sudedamosios dalys turi biiti tvirtos, kad pasiektuméte gery rezultaty ir
iSvengtuméte maisto sankaupy laikiklyje.

Prietaiso nenaudokite per daug kietam maistui, pvz., cukrui arba mésos gabaliukams, tarkuoti arba
pjaustyti, rieSutus (migdolus, graikinius, lazdyno riesutus ir t.t.) iSgliaudykite. Supjaustykite
maista, kad jis lengviau pereity per tiekimo vamzdelj.

PRIETAISO VALYMAS (Zr.91R 10 PAV.)

* Jei prie plastikiniy daliy prilimpa maisto produktai, pvz., morkos, juos patrinkite Siek tiek
aliejuje pamirkyta Sluoste, tada nuvalykite jprastai.

LAIKYMAS (ZR. 11 IR 12 PAV.)

KLAUSIMAI ATSAKYMAI

Tiesiog uztikrinkite, kad kigis visiskai uzmautas ant
kagio Laikiklio (3 pav.).

Prie$ dédami maistg j tiekimo vamzdelj paspauskite

jjungimo (isjungimo) mygtuka, kad kigis tinkamai

jstatytas vietoje (4 pav.).

® Kugis laikiklyje stovi netinkamai,
negirdziu spragteléjimo.”

Jei panaudoje norite nuimti kigj, atfiksuokite ir i§
naujo uzfiksuokite kigio laikiklj (7 pav.), tada kigis
bus atlaisvintas (8 pav.).

¢ Po naudojimo negaliu nuimti
priedo.”

e ,Sunkoka uzdéti ir nuimti kdgio laikiklj. | Taip, kol prietaisas naujas. Naudojant uzdéti ir

Ar tai normalu?” nuimti tampa lengviau.

Naudokite kiekvienam maisto tipui rekomenduojama kiigj (Zr. D puslapyje esancia lentele).

®@



@ OPIS URZADZENIA

Jednostka silnika E4 Nasadka do krojenia w cienkie plastry

A

B Przycisk wk./wyt. (jasnozielony)

C Popychacz E5 Nasadka do krojenia w karbowane
D Komin plastry (ciemnozielony)

E

Stozki (uzaleznione od modelu) E6 Nasadka do ziemniakéw i cukinii
Ela Nasadka do tarcia na wiérki (metalowy) (jasnozotty)
E1b Nasadka do tarcia na drobno (metalowy/ F Element stuzacy do przechowywania

pomarariczowy plastikowy) urzadzenia
E2 Nasadka do tarcia na grubo (czerwony)  G* Pojemnik na przewdd (w zaleznosci od
E3 Nasadka do tarcia parmezanu modelu)

(ciemnozotty)

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (PATRZ RYS. 1)
ZASTOSOWANIE (PATRZ RYS. 2 D0 8)
ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Nie uzywac urzadzenia jednorazowo przez okres dtuzszy niz 2 minuty.

Sktadniki do rozdrobienia powinny by¢ twarde, aby zapewni¢ prawidtowe rezultaty rozdrabniania i
by unikna¢ gromadzenia sie zywnosci w oprawce.

Nie uzywa¢ urzadzenia do rozdrabniania lub krojenia zbyt twardej zywnosci, jak np. cukru czy
kawatkéw miesa oraz do usuwania tupin (migdaty, orzechy wtoskie, orzechy laskowe itp.) W celu

tatwiejszego popychania zywnosci przez komin, zywnos¢ nalezy pokroi¢ na kawatki.

CZYSZCZENIE URZADZENIA (PATRZ RYS. 9 10)

*W przypadku poplamienia plastikowych czesci zywnoscia, taka jak np. marchewka, nalezy je
wytrzec Sciereczka umoczong w odrobinie oleju jadalnego, po czym w normalny sposéb wyczyscic.

PRZECHOWYWANIE (PATRZ RYS. 111 12)
CZESTO ZADAWANE PYTANIA (Faq).

PYTANIA ODPOWIEDZI

Sprawdzi¢, czy nasadka zostata wprowadzona cata
swoja dtugoscia do oprawki (rys.3).

Przed umieszczeniem zywnosci w kominie nacisnaé
przycisk wk./wyt., aby upewnic sie, czy nasadka zostata
prawidtowo zablokowana (rys.4).

® "Nasadka nie miesci sie
prawidtowo w oprawce, nie stychac
charakterystycznego klikniecia”.

W celu wyjecia nasadki po uzyciu, nalezy odblokowad,
anastepnie ponownie zablokowa¢ oprawke nasadki
(rys.7), co spowoduje odblokowanie nasadki (rys.8).

® "Po uzyciu urzadzenia nie moge wyjac
elementu wyposazenia”.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

A Motor unit E2 Coarse grating cone (red)

B On/off button E3 Parmesan grating cone (dark yellow)

C Pusher E4 Thinslicing cone (light green)

D Cone holder/feed tube E5 Wavy slicing cone (dark green)

E* Cones (depending on model) E6 Potato rosti grating cone (light yellow)

Ela Fine grating cone (metal)
E1b Fine grating cone (metal/orange plastic)

F Storage accessory
G*Cord storage (depending on model)

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME (SEk Fi6. 1)
USE (SEE FI16. 2 T0 8)

RECOMMENDATIONS FOR USE

Do not use the appliance for more than 2 minutes.

The ingredients you use must be firm to get satisfactory results and avoid accumulation of food in
the holder.

Do not use the appliance to grate or slice food that is too hard such as sugar or pieces of meat and
remove the shell from nuts (almonds, walnuts, hazelnuts, etc). Cut the food to make it easier to feed
through the feeder tube.

CLEANING THE APPLIANCE (SEE FIG. 9 AND 10)

* Should the plastic parts become stained with foodstuffs such as carrots, rub them with a cloth
dipped in a little cooking oil and then clean as usual.

STORAGE (SEE Fi6. 11 AND 12)

QUESTIONS ANSWERS

® "The cone is not properly held in place in the
holder, I can’t hear a click".

Simply ensure that the cone is slotted all the
way onto the cone holder (fig.3).

Press the on/off button before inserting

the food into the feed tube to ensure that the
cone is correctly locked into place (fig.4).

To remove the cone after use, unlock and then
relock the cone holder (fig.7) and the cone will
be released (fig.8).

e "I can't remove the accessory after use".

® "The cone holder is fairly hard to install and
remove, is this normal?"

Yes, when the appliance is new. With use, it
will become easier to fit and remove.

® "Dos¢ trudno zainstalowac i
odinstalowac oprawke nasadki. Czy to

Tak, gdy urzadzenie jest nowe. Po pewnym czasie
uzytkowania instalowanie i odinstalowywanie bedzie

normalne zjawisko?". tatwiejsze.

Nalezy uzywac nasadki zalecanej do danego rodzaju zywnosci (patrz tabela na stronie D).

Use the cone recommended for each type of food (see table on page D)



BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

A Motorblok E3 Kegelvormige extra fijne rasp (donker geel)
B Aan/uit-knop E4 Kegelvormig mes voor dun snijden
C Duwstaaf (licht groen)
D Magazijn voor kegels / vulschacht E5 Kegelvormig mes voor golvend snijden
E* Kegels (afhankelijk van het model) (donker groen)
Ela Kegelvormige fijne rasp (metaal) E6 Kegelvormig mes voor hetin plakken
E1b Kegelvormige fijne rasp (metaal/plastic snijden van aardappelen (licht geel)

oranje) F Opbergaccessoire
E2 Kegelvormige grove rasp (rood) G*Snoeropbergvak (afhankelijk van het model)

VOOR HET EERSTE GEBRUIK (cr. Fi6. 1)
GEBRUIK (cF. F1G. 2 TOT 8)

GEBRUIKSTIPS

Gebruik het apparaat nooit langer dan 2 minuten.

Om goede resultaten te krijgen, dienen de door u gebruikte ingrediénten stevig te zijn en dient u het
ophopen van voedingsmiddelen in de vulschacht te vermijden.

Gebruik het apparaat niet voor het raspen of snijden van te harde voedingsmiddelen zoals suiker
of stukken vlees. Pel hard fruit (amandelen, noten, hazelnoten ...). Snij de voedingsmiddelen eerst
kleiner om ze zo gemakkelijker in de vulschacht in te kunnen voeren.

HET APPARAAT REINIGEN (cF. F16. 9 TOT 10)

* In het geval kunststof delen door voedingsmiddelen zoals worteltjes verkleuren, wrijft u deze met
een in voedingsolie gedrenkte doek in en maakt u ze vervolgens volgens de gewone procedure
schoon.

OPBERGEN (cF. Fi6. 11 TOT 12)

VEELGESTELDE VRAGEN

VRAGEN ANTWOORDEN
* “De kegel blijft niet goed op zijn plaats zitten, | Controleer of de kegel goed vastgeklikt is (fig. 3).
ik hoor geen klik". Druk op de aan/uit-knop voordat u voedsel
in de vulschacht doet, zodat de kegel correct
vergrendeld is (fig. 4).

e "Het lukt me niet om na het gebruik het
accessoire te verwijderen".

Voor het verwijderen van de kegel na
gebruik moet u de vulschacht ontgrendelen
en vervolgens weer vergrendelen (fig. 7), de
kegel zal dan vanzelf vallen (fig. 8).

® “De vulschacht is moeilijk te plaatsen ente | Ja, datis normaal, wanneer het product nieuw
verwijderen, is dat normaal?” is. In de loop van de tijd zal het installeren en
verwijderen steeds gemakkelijker gaan.

Gebruik voor elk type voedsel de voorgeschreven kegel (zie tabel pagina D)

@)

BESKRIVELSE AF APPARATET

A Motorblok E3 Tromle til at rive ekstra fint (morkegul)
B Start/stop-knap E4 Tromle til at skaere skiver (lysegren)

C Nedstopper E5 Tromle til at snitte gulergdder

D Tromleholder / pafyldningstragt (morkegren)

E* Tromler (i henhold til modellen) E6 Tromle til at rive kartofler (lysegul)

Ela Tromle til at rive fint (metal) F Opbevaringstilbeher
E1b Tromle til at rive fint (metal/orange plast) G* Opbevaringsrum til ledning (i henhold til
E2 Tromle til at rive groft (red) modellen)

FOR FORSTE BRUG (s Fi6. 1)
BRUG (SE FIG. 2 TIL 8)
GODE RAD OM BRUG

Brug ikke apparatet i mere end 2 minutter.

Brug ingredienser, der er faste, for at opnd gode resultater og undgd, at ingredienserne hober sig op
itromleholderen.

Brugikke apparatettilatriveellersnitte fodevarer, dererforhdrde, som f.eks. sukkereller kadstykker,
og fjern skallen pé harde frugter (mandler, valngdder, hasselngdder, osv.). Skar fedevarerne i mindre
stykker, sa de er lettere at komme ned i pafyldningstragten.

RENG@RING AF APPARATET (SE FiG. 9 TIL 10)

* Hvis plastdelene bliver misfarvede af f.eks. gulergdder, kan du gnide dem med en klud, der er
dyppet i madolie. Renggr derefter apparatet pa saedvanlig vis.

OPBEVARING (SE FIG. 11 TIL 12)
HYPPIGE SPORGSMAL

SPORGSMAL SVAR

® "Tromlen sidder ikke ordentligt fast i Kontroller, at tromlen sidder helt i bund (fig. 3).
holderen, jeg kan ikke hgre, at den klipses | Det er fprst, nar apparatet saettes i gang, for
fast". fodevarerne indfgres, at tromlen lases korrekt fast
(fig. 4).

® "Jeg kan ikke fjerne tilbehgret efter brug". | For at fjerne tromlen efter brug skal du oplése og
lase holderen igen (fig.7), hvorefter tromlen falder
af af sig selv (fig. 8).

e "Tromleholderen er svaer at saette pa plads | Ja, deter helt normalt, nar apparatet er nyt. Det bliver

og tage ud, er det normalt?" lettere efterhanden, som apparatet bliver brugt.

Brug den tromle, der anbefales til de enkelte typer fodevarer (se skemaet pa side D)



BESKRIVELSE AV APPARATET

A Motorenhet E2 Kjegle for grovt riv (red)

B Start-/stoppknapp E3 Kjegle for rasping (merk gul)

C Stapper E4  Kjegle for skiver (lysegrgnn)

D Plass for kjeglene/ror E5 Kjegle for vichy (mgrkegrgnn)

E* Kjegler (avhengig av modell) E6 Kjegle for reibekuchen (sterk gul)

Ela Kjegle for fint riv (metall)
E1b Kjegle for fint riv (metall/oransje plast)

F Oppbevaringstilbehor
G* Oppbevaring for ledning (avhengig av modell)

FOR FORSTE GANGS BRUK (3F. F16. 1)
BRUK (3F. FI6. 2 - 8)

ANBEFALINGER FOR BRUK

Ikke bruk apparatet i mer enn 2 minutter.

Ingrediensene du bruker bgr veere faste i konsistensen for & oppna tilfredsstillende resultater og
unngd opphoping av matvarer i magasinet.

Apparatet ma ikke brukes for a rive eller skive opp matvarer som er meget harde slik som sukker
eller kjgttbiter. Fjern skallet pa harde frukter (mandler, ngtter, hasselngtter osv.). Skjer opp
ingrediensene slik at de blir lettere a fore ned i rgret.

RENGJORING AV APPARATET (3. F16. 9 - 10)

* 1 tilfelle plastdelene pa apparatet blir misfarget av f.eks. gulrgtter, kan de torkes med en klut
dyppet i matolje. Fortsett med alminnelig rengjering.

OPPBEVARING (3F. F1G. 11 - 12)

BESKRIVNING

A Motorenhet E2 Trumma for grov rivning (rod)

B Tryckknapp P&/Av E3 Kon fér grov malning (gul)

C Pamatare E4 Trumma fo6r tunna skivor (jusgron)
D Trumhallare/matningsror E5 Vichy-trumma (mdrkgron)

E* Trummor (beroende pa modell) E6 Reibekuchen-trumma (ljusqul)

Ela Trumma for fin rivning (metall)
E1b Trumma f6r fin rivning (metall/orange
plast)

FORE FORSTA ANVANDNINGSTILLFALLE (st F1G. 1)
ANVANDNING (SE Fi6. 2-8)
SA HAR ANVANDER DU APPARATEN

Anvénd inte apparaten mer @n 2 minuter i taget.

Ingredienserna bor vara fasta i konsistensen for basta resultat och for att de inte ska fastna och
tdppa igen apparaten.

Anvand inte apparaten till att riva eller skiva for harda livsmedel som sockerbitar eller bitar av kétt,
och ta av skalet pa notter (mandlar, hasselnotter m.m). Skér ingredienserna i mindre bitar sa gér de
ldttare att fa ned i matningsmynningen.

RENGORA APPARATEN (S Fi6. 9-10)

* Om livsmedel, t.ex. mordtter, skulle farga av sig pa apparatens plastpartier kan du gnugga dem
med en trasa indrdnkt i matolja och sedan rengdra pa vanligt satt.

FORVARING (SE Fi6. 11-12)

F Férvaringstillbehor
G*Sladdhallare (beroende pa modell)

VANLIGE SP@RSMAL VANLIGA FRAGOR OCH SVAR
SP@RSMAL SVAR FRAGOR SVAR
* "Kjeglen sitter ikke godt pa plass i magasinet, | Serg ganske enkelt for at kjeglen er helt skjgvet ned e "Trumman sitter inte fast ordentligt i Kontrollera att trumman &rintryckt dnda in (fig. 3).

og jeg hgrerikke klikket". (fig. 3).
Det er deretter oppstarten av apparatet for tilfering

av matvarer som gir en god lasing av kjeglen (fig. 4).

® "Jeg klarer ikke a ta av tilbehgrsdelene
etter bruk".

For a ta av kjeglen etter bruk, dpne og lukke
magasinet (fig. 7), og kjeglen faller ut av seg selv
(fig. 8).

® "Kjeglemagasinet er s& hardt a sette pa
plass og trekke ut. Er dette normalt?"

Ja, i hvert fall nér produktet er nytt. Etter hvert som
apparatet brukes, vil det bli lettere og lettere a sette
pa plass og trekke ut.

Bruk den kjeglen som er anbefalt til hver type matvare (se tabell side D)

@

hallaren, jag kan inte héra att det sdger Kontrollera att trumman sitter korrekt fastlast innan

klick". du ldgger i maten i matningsroret (fig. 4)
e "Det garinte att ta bort tillbehdret efter | Nérdu ska ta bort trumman efter anvandning laser
anvandning”. du upp hallaren (fig.7) for att sedan lasa den igen

s& kommer trumman att falla ut av sig sjélv (fig.8).

e "Trumhallaren dr ganska svér att satta
dit och ta bort. Ska det vara sa?"

Ja, ndr apparaten &r ny &r det sa. Allteftersom du
anvdnder apparaten blir det enklare att satta fast
och ta bort trumman.

Anvénd den trumma som dr rekommenderad for de olika ingredienserna (se tabellen pa sidan D)



@ LAITTEEN KUVAUS

A Moottorirunko E2 Kartio, karkea raaste (punainen)

B Kaynnistys-/sammutuspainike E3 Kartio, raastin (tummankeltainen)

C Syéttokappale E4 Kartio, viipalointi (vaaleanvihred)

D Kartiomakasiini / aukko E5 Kartio, sahalaitainen viipalointi

E* Kartiot (mallikohtainen) (tummanvihred)
Ela Kartio, hieno raaste (metalli) E6 Kartio, perunaraastin (vaaleankeltainen)
E1b Kartio, hieno raaste (metalli/oranssi F Séilytyslisélaite

muovi) G*Johdon sdilytyspaikka (mallikohtainen)

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA (karso kuva 1)
KAYTTO (kaTs0 KuVAT 2 - 8)

KAYTTOOHJEET

Ald kiyt laitetta yli 2 minuuttia kerrallaan.

Kayttamadsi ainesten on oltava kiinteitd, jotta saat tyydyttdvan tuloksen ja véltdt sen, ettd ruokaa
kertyy makasiiniin.

Ald kdytd laitetta raastaaksesi tai viipaloidaksesi liian kovia ruoka-aineita, kuten sokeria tai
lihanpalasia. Poista kovien hedelmien kuori (mantelit, saksanpdhkindt, hasselpahkinat jne).
Paloittele ruoka-aineet pienemmiksi, jotta ne on helpompi syottda makasiinin aukon kautta.

LAITTEEN PUHDISTUS (KATSO KUVAT 9 - 10)

*Jos muoviosat varjddntyvat elintarvikkeiden, kuten porkkanan, takia, hankaa niitd ruokadljyyn
kastetulla kankaalla, ja tee sitten tavanmukainen puhdistus.

SAILYTYS (KATSO KUVAT 11 - 12)
USEIN KYSYTTYJA KYSYMYKSIA

KYSYMYKSET VASTAUKSET

e "Kartio ei pysy kunnolla paikoillaan
makasiinissa, en kuule naksahdusta."

Varmista yksinkertaisesti, ettd kartio on kunnolla
kiinni pohjaan asti (kuva 3).

Sitten kun laite kdynnistetdan ennen ruoka-
aineiden laittamista sisdan, kartio voi lukittua
kunnolla (kuva 4).

® "En pysty irrottamaan lisdlaitetta kdyton | Kun otat kartion pois kdyton jalkeen, avaa sen
jdlkeen." Lukitus, lukitse makasiini sitten uudestaan (kuva
7), ja kartio putoaa pois itsestdan (kuva 8).

e "Kartiomakasiini on vaikea laittaa Kyll&, kun tuote on uusi. Kdyton kuluessa sen
paikoilleen ja ottaa pois, onko se laittaminen paikoilleen ja ottaminen pois tulee yha
normaalia?" helpommaksi.

Kayta kullekin ruoka-aineelle suositeltua kartiota: (katso sivun D taulukko)

TURKCE KULLANMA ve TANITMA KILAVUZU ;
MB7533TR-MB755GTR

CiHAZIN TANITIMI
A Motor blogu E2 Kalin rendeleme konisi (kirmizi)
D A¢ma/kapama diigmesi E3 Kazima konisi (koyu sar1)
C Basmalidiigme E4  Dilimleme konisi (agik yesil)
D Bogazli/konili hazne E5 Vichy koni (acik yesil)
E* Koniler (modeline gore) E6 Reibekuchen koni (agik sar)

Ela Ince rendeleme konisi (metal) F Muhafaza aksesuarn

E1b Incerendeleme konisi (metal/turuncu plastik) G* Kordon yuvast (modeline gére)

ILK KULLANIM ONCEST (Bkz.sEK. 1)

KULLANIM (BKz. SEK 2iLA 8)

KULLANIM ONERILERL

Cihaz1 2 dakikadan fazla kullanmayn.

Iyi sonug elde edebilmeniz ve besinlerin bélme igerisinde birikmesini onlemek igin, kullandigimz
malzemelerin kat1 olmalar gerekmektedir.

Cihaz1 seker veya et parcalan gibi asin sert besinleri rendelemek veya dilimlemek igin veya sert
yemislerin kabuklarini ¢ikarmak icin (badem, findik, ceviz vb.) kullanmayin. Besinleri besleme
tinitesinden daha kolay gecirmek igin kesin.

CIHAZIN TEMIiZLENMEST (BKz. 5EK. 9 VE 10)

* Plastik kisimlarin havug gibi besinler tarafindan boyanmasi halinde, gida yagina batirilmis bir
bezle silin ve ardindan alisild1d1 gibi yikayin.

YERLESIM (BKz. SEK 11 VE 12)

SIK SORULAN SORULAR

SORULAR CEVAPLAR

 "Koni yuvasinda dogru

durmuyor, "klip" sesini
duymuyorum".

Koninin yuvasina oturdugundan emin olun (Sek.3).
Uriiniin igine malzeme doldurmadan calistirilmas koninin yerine
diizgiin bir sekilde oturmasini saglar (Sek.4).

® "Kullamm sonrasinda aksesuar1 | Kullamm sonrasinda koniyi gikarmak igin, hazneyi agin ve ardindan
gikaramiyorum". yeniden kilitleyin (sek.7), koni kendiliginden diiser (sek.8).

e "Koni haznesi gok zor takilip, Evet, Uiriin yeni oldugunda normaldir. Kullandikga, daha kolay
¢ikanliyor, bu normal mi? takilip, ¢ikanilabilir olacaktr.

Her besin tipi i¢in tavsiye edilen koniyi kullanin (Bkz. Tablo sayfa D)

ithalatg Firma; Uretici Firma;

GROUPE SEB ISTANBULA.S.  GROUPE SEB INTERNATINONAL
Dereboyu Cad. Meydan Sokak  Chemin du Petit Bois Les 4 M-BP 172
No:1BEYBI GIZ PLAZAKat:12 69134 ECULLY Cedex - FRANCE
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0850 222 40 50
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Maslak / ISTANBUL Tel: 0033472181818 OMRU: UTU
0850 222 40 50 Fax: 00 33 472 18 16 15 KULLANIM OMRU: UTULER 10 YIL
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@ DESCRIPCION DEL APARATO

A Bloque motor E2 Cono Rallado grueso (rojo)

B Botdén marcha/parada E3 Cono Rascado (amarillo oscuro)

C Pulsador E4 Cono Cortado (verde claro)

D Depésito de conos E5 Cono vichy (verde oscuro)

E* Conos (segtin modelo) E6 Cono reibekuchen (amarillo claro)
Ela Cono Rallado fino (metal) F Accesorio de colocacién

E1b Cono rallado fino (metal/plastico naranja) G*Colocacién del cable (segiin modelo)

ANTES DEL PRIMER USO (VEASE FIG.1)
UTILIZACION (VER FiG. 2 A 8)
CONSEJOS DE UTILIZACION

No utilizar el aparato mds de 2 minutos.

Los ingredientes que usted utilice deben ser consistentes para obtener resultados satisfactorios y
evitar toda acumulacién de alimento dentro del depésito. No utilizar el aparato para rallar o cortar
alimentos demasiado duros tales como el azicar o trozos de carne y quitar la cdscara de los frutos
duros (almendra, nuez, avellana, etc). Corte los alimentos para introducirlos mds facilmente en la
chimenea del depésito.

LIMPIEZA DEL APARATO (VEASE FIG. 9 A 10)

* En caso de coloracidn de las partes pldsticas por elementos tales como las zanahorias, frételos con
un trapo empapado de aceite alimentario, luego proceda a la limpieza habitual.

COLOCACION (VEASE FIG. 11 A 12)
PREGUNTAS FRECUENTES

PREGUNTAS CONTESTADAS
© "EL cono no estd bien en su sitio en el depdsito, | Asegirese simplemente de que el cono estd
yo no oigo el clip". metido bien a fondo (fig.3)

Es después de la puesta en marcha del producto
antes de introducir un alimento que permita el
buen cierre del cono (fig.4).

® "Yo no llego a quitar el accesorio después Para quitar el cono después de su uso,
de su uso". desbloquee luego vuelva a bloquear el depdsito
(fig.7) y el cono caerd por si mismo (fig.8).
® "El depdsito del cono es bastante duro de Si, sobre todo cuando el producto es nuevo.
poner en su sitio y retirarlo, ;es normal?" En la medida de los usos, se volverd cada vez

mds facil de instalary de quitar.

Utilice el cono recomendado para cada tipo de alimento (ver cuadro pagina D)

@



